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3. Szám.

UTAZÁS TÜNDÉÉ HONBAN.
— Regén)-es elbeszélés. —

fODö barátságosan intett s egy pil- 
lanatra eltűnt, de rögtön vissza- 

*“■ tért, még pedig egy iczi-picszi kis 
kocsival, melybe ló helyett saját magát 
fogta be.

— I ljetek be! monda.
Elemér és Piroska bámultak is, nevet­

tek is.
Beüljünk P szólt végre Elemér. 

Hiszen a féllábam sem fér ebbe a kis 
kocsiba, hogy ülhetnénk bele P

- Már megint okosabb akarsz lenni ? 
szólt Dodó türelmetlenül.

Engedelmeskedjünk neki. súgta 
Piroska. Ő itt jobban ismer mindent, 
mint mi.

Ezzel Piroska elszántan nekiment a 
piczike hintónak. Azt hitte, hogy mint 
afféle gyerekjáték, összetörik, mihelyt rá­
lép, de ime valami rejtélyes módon igen 
pomjiasan belefért a kocsiba és még bőven 
maradt hely Elemér számára, ki ezt látva, 
szintén beült. Olyan pompás ülés esett a 
hintóbán, mint valami lágyan ringatózó 
bölcsőben s a két testvér oly jól érezte 
magát, hogy többé nem is törte azon a fe­
jét, mikép férhettek ők be a kocsiba ?

— No kedves Dodó, most tehát in­
dulhatunk. De tudod, mi itt ismeretlenek 
vagyunk, szeretném, ha megmondanád, 
hová kocsikázunk •

Dodó ismét türelmetlenül rázta a 
fejét s Piroska halkan súgta:

- Ne faggassuk kérdésekkel, mert 
ez bizonyosan boszantja. Ha idáig elhozott,

majd elvezet tovább is. Kedves Dodó, hát 
induljunk.

Elemér szeretett volna valami bizo­
nyosat tudni előre, de már nem is volt 

I Deje kérdezősködni, mert Dodó megin­
dult. í élig röpült, félig lépegetett s oly 
sebesen haladt, hogy a kis hintő is röpülni 
látszott. De különben egészen úgy is 
mozgott a hintó, mintha kerekei nem is 
éi intenék a földet. Elemér és Piroska nem 
éleztek a legcsekélyebb döcczenést sem. 
épen mintha csak valami pompás hintóbán 
1 ingatóztak volna. Pedig csakhamar süni 
erdőbe értek. Bűvös világosság hatolt 
keresztül a fák lombjain.

— Dodó sokat járhatott itt, hogy 
olyan jól tudja az utat a sűrű erdőben, 
szólt Elemér halkan.

Nincs itt semmiféle nt, felelt 
Piroska. Nézz ki a kocsi mellé, meglátod, 
hogy csak épen azon a helyen terem ut, 
a melyet a kerekek érintenek, mögöttünk 
pedig mindjárt eltűnik. Az ut magától 
terem kocsink számára, tehát el nem té­
vedhetünk.

Csakugyan úgy volt, Előttük sűrűn 
összefonódva álltak a fák, de a mint Dodó 
előre haladt, a fák szétváltak, helyet ad­
tak a kocsinak s mögötte aztán megint 
összefonódtak rengeteg sűrűséggé.

Azt hiszem, Piroska, ezek nem 
igazi fák . . . és nem igazi erdő, súgta 
Elemér.

— Persze hogy nem, hanem bizonyo­
san tündér erdő. És nézd csak. most mily 
gyönyörűen változtatják a fák szinöket!

' adóban, az erdőben oly pompás lát- 
yány nyílt, hogy a két tesvér nem győzte 
nézni s észre nem vette, mennyi ideig és
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mily messzire kocsiztak már. A fák, me­
lyek eddig gyönyörű zöld lombbal voltak 
fedve, a legragyogóbb szilieket öltötték s 
miiulenik egy-egy óriási bokrétának lát­
szott. Az egyiknek lombja aranysárga lett. 
s minden egyes levele, mintha szinaranyból 
volna kiverve, úgy csillogott: a másik 
bíborvörös, a harmadik égszínkék, a ne­
gyedik hófehér volt s igy tovább, száz 
meg százféle, leirhatatlanul szép színek­
ben. S az egészet az a bűvös fény világí­
totta meg, mely ragyogóbb volt a hold 
fényénél, de mégsem oly vakító, mint a nap 
fénye.

Elemér és Piroska gyönyörködve 
nézték a tündén szinjátékot.

— Oh, mily szép ez! súgta Piroska. 
Szeretném, ha soha sem érne véget!

— Nagyon szép, feleié Elemér. De 
tudod, azt mégsem kívánom, hogy sohase 
érjen véget, mert akkor aztán egyebet 
nem látnánk. Pedig bizonyosan van itt 
még sok látni és hallani való.

Alig mondta ki ezt, már teljesült kí­
vánsága. A fák lombja halványodni kez­
dett s lassanként ismét egyszerű zöldre 
változott.

— Nézd, már vége! szólt Piroska.
De még körül sem nézhettek jól, 

midőn ismét azt vették észré, hogy már 
kijutottak az erdőből s egy nagy síkságra 
értek, melyen millió tarka, illatos virág 
nyílott. Midőn hátra néztek, nem látták 
többé az erdőt, csak valami sürü ködöt, 
mely mindent eltakart a hátuk mögött.

A mezőn gyorsan áthaladtak s egy 
jókora dombhoz értek, melynek tetején, 
magas hosszú falkerités látszott, A domb

alján Do dó megállt, levetette magáról a 
hámot s megszólalt:

Most már szállj átok ki. Itt gya­
log kell tovább menni.

Szinte sajnálták, hogy ki kellett száll- 
niok a pompás hintóból. de engedelmes­
kedtek.

Dodó ment előre, lassan, komolyan 
lépegetve. Elemér és Piroska pedig utána 
Egészen könnyedén, minden fáradság nél­
kül értek a domb tetejére a falhoz s itt 
egy kapura találtak.

— Ezen a kapun menjetek be. aztán 
sétáljatok tovább magatok.

— Hogyan, kedves Dodó ? Hát nem 
jösz tovább velünk?

— Nem, nekem másfelé is van dol­
gom. De ne féljetek semmitől s ha épen 
valamiben megakadnátok, hívjatok segít­
ségül.

— Igen ám, de miként ?
— Elemér füttyentsen háromszor. 

No's, nyissátok ki a kaput!
Elemér megfogta a kilincset, mely 

könnyen engedett; de maga a kapu oly 
roppant nehéz volt, hogy Elemér meg sem 
bírta mozdítani.

— Várj, majd én is huzom, szólt 
Piroska.

Húzták tehát ketten, de a kapu bi- 
szony meg sem mozdult.

— Oh Dodó, hiszen nem bírunk vele! 
szólt Piroska duzzogva.

— Jól vau no, hát segítek.
Ezzel Dodó odalépett a kapuhoz, 

megfogta csőrével a kapu szélét és ime, 
most egészen könnyen kinyílt. Hosszú, 
sötét kapuszin tárult fel előttük s két­
kedve álltak meg.

___ ___y
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Én kissé félek bemenni ebbe a 
sötétségbe, súgta Piroska

— Nem igen biztató, az igaz. szólt 
Elemér. De ha már eddig bíztunk Dódé­
ban. biznunk kell ezután is. Ha nem me­
gyünk tovább, nem is látunk semmit.

- Igaz! És ha valami baj érne. 
majd fütyülsz Dódénak. Menjünk hát!

Bementek tehát, de alig voltak bent. 
a hátuk mögött a kapu becsukódott. Most 
már igazán megijedtek, de nem tehettek 
egyebet, mint hogy lassan előre ballag­
tak a sötétben. Egy szere azonban véget 
ért a tornácz s a túlsó végén ismét ka­
puba ütköztek. Egy kis tapogatózás után 
megtalálták a kilincset.

Ha ez is oly nehezen nyílik, mint 
az első, akkor mindjárt szükségünk lesz a 
Dodó segítségére, szólt Elemér.

— Előbb csak pró Íjuk meg.
Megpróbálták s nem hiába, mert ez 

a kapu egészen könnyen nyílt meg s mikor 
kiléptek, látták, hogy csak most jutottak 
el az igazi Tündérországba. Gönyörü táj 
terült el előttük; jobbra balra gyönyörű 
ligetek, viragos pázsitos mezők mosolyog­
tak s bűvös világosság, nem nap- és nem 
is holdfény. de valami még sokkal kelle- j 
mesebb ragyogott az egész fölött. A táj ! 
közepén pedig végtelen nagy tó csillog­
tatta kristálytiszta vizét; túlsó partját alig 
lehetett látni, csak félig-meddig volt föl­
ismerhető, hogy a másik parton magas 
sziklák emelkednek s ezek tetején fényes 
várkastély áll.

A tó szélén gyönyörű kis csónak volt 
kikötve, épen két személyre való, kicsike 
kormányruddal és egy pár evezővel.

a p. 3. Szám.

•— Oh mily kedves kis csónak ! kiáltó 
Piroska örömmel. Üljünk belé! Elemér, 
csónakázzunk!Bizonyosan a mi számunkra 
készítették ide.

(Folytatása következik.)

Bem utat ás.

Éf
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ö\reG czicza minek jött?
hete megkölyközött 

Elés-kamara fölött.
Most kicsinye nagyra nőtt. 
Majd csak bemutatja öt.

Ott áll az ajtó előtt.
Mellette a kis kölyök.
Mid! mió! asszonykám,
Van fejecske a konyhán ? 
Asszonykám miá! mió!
A fejecske vajmi jó.
Éhes az én kis cziczám !
Mert már rég nem szopik ám, 
Ayisd ki, nyisd ki asszonykám

*5*
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A SUN.
— Természet rajzi csevegés. —

f
GYszER, épen ilyenkor, tél közepe 

táján falura utaztam rokonaim­
hoz. Nagyon régen volt az: hogy 

milyen régen, gondolhatjátok abból, hogy 
akkor én is olyan kis iskolás diák voltam.

mint ti most. Azelőtt mindig városban 
laktam s igy annál jobban tetszett nekem 
a falusi időzés és mindenféle kellemes 
játék a szabadban.

Csakhamar szert tettem egy jó paj- i 
fásra is. ez pedig nem volt más, mint egy 
kui tafülü, kurtafarku borzas kis kutya, a 
bácsiék Vidorja. Nagyon összeillettünk, 
mert Vidor épen olyan pajkos, eleven

v]V/7\HjíY
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• • ■ PRÜSZKÖLT és ugatta. (Lásd a 38. lapon.)

volt, mint én s versenyt futkároztunk, 
hemperegtünk a puha hóban. Vidor sem 
egykönnyen ijedt meg akármitől s ha va­
lamit látott, okvetlenül meg akarta ismerni 
közelről is folyton szaglálózott, kutatga- 
tott s e miatt néha holmi apró bajokba is 
keveredtünk, de ezzel, mint afféle jókedvű 
fiatalokhoz illik, nem sokat törődtünk.

Egy szép délután kint a kertek mö­
gött, a pajták közt mászkáltunk. Én épen 
egy nagy hóember építésébe fogtam, jó 
ideig nem gondoltam Vidorra; mikor 
végre eszembe jutott, nem láttam köze­
lemben. Hívogattam, füttyengettem, de 
csak nem jött elő. Végre, mintha messziről 
mérges kattogása hallatszott volna. Arra
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siettem s csakhamar láttam, hogy Vidor 
ismét fölkutatott valamit, csakhogy nem 
tudtam mit. Azt láttam, hogy egy hosszú­
kás fejti, torzonborz kis állat sietve mene­
kül előle, de Vidor nem ezt üldözte, hanem 
egy gömbölyű valami előtt állt, hozzá- 
liozzá nyúlt, prüszkölt és ugatta. (Lásd a 

37. lapon.)
Odaérve, megismertem, hogy ez a 

gömbölyű valami nem egyéb mint egy kis 
sün, melyet párjával együtt Vidor fölza­
vart téli nyugvó helyéből. Nagyon meg­
örültem, mert akkorig még eleven sünt 
nem láttam: elhatároztam tehát, hogy 
haza viszem.

Ez azonban nem volt épen könnyű 
dolog s mikor a sünhöz hozzányúltam, 
szúró tüskéi az én kezemet ép úgy össze- 
vérezték, mint a Vidor orrát. Végre mégis 
sikerült, zsebkendőmre hengeritettem s a 
kendő széleit összefogva, szerencsésen 
bevittem a konyhába. Itt aztán sokáig 
lestem, mit csinál majd az én kis állatkám. 
Jó ideig nem mozdult, de utoljára mégis 
csak megunta összetekergőzött helyze­
tét s kezdett kiegyenesedni. Eleinte piczike 
lábacskái tűntek elő, aztán furcsa fekete 
orrocskája s végre egész kis feje, okos 
szemecskéivel. Félve tekintett körül és 
még több napig tartott, mig lassacskán 
meggyőződött, hogy senki sem bántja. 
Ekkor egészen szelíd lett s mint valami 
kis kutya szaladgált ide-oda, még Vidorral 
is megbarátkozott. Nagy örömöm telt 
benne, de fájdalom nem sokáig tartott. 
Nem tudtam, mivel kell etetni s nehány 
hét múlva szegényke mindinkább bágyad­
tan pillantgatott szét s egy reggel halva 
találtam.

Szabad állapotában a sün süni bok­
rok közt. erdők közelében tanyáz. Nagyon 
félénk, szelid állatka s nappal többnyire 
elrejtőzve alszik, de alkonyaikor előbuvik, 
s aztán egész éjjel élelmét keresi, hajnal­
ban pedig ismét elrejtőzik. Szereti a rova­
rokat. de a madártojást is, sőt a kis kópé 
néha, bár ritkán, megeszi az apró mada­
rakat is; nagyon kedves csemegéje a béka 
és a kígyó, mert ha kígyóval találkozik, 
bátran támadja meg s megöli. Ha egyebet 
nem talál, beéri a közönséges rovarokkal is, 
őszkor pedig, mikor a gyümölcs érik, a 
földre hullott érett gyümölcsön lakmá- 
rozik. Rendesen párosával él és tavaszkor 
jól elrejtett helyen keresi ki tanyáját, 
kényelmes nyugvóhelyet készít, melybe 
az eső be nem csaphat s itt neveli föl 
kicsinyeit. Ezek. mikor még egészen kicsi­
kék, fehér szintiek s nincs meg a szúró 
tövisruhájok; ez azonban néhány hét múlva 
nőni kezd s nemsokára megkeményedik. 
Osszetekergőzni csak akkor tudnak, mikor 
már néhány hónaposak.

A sün busát itt-ott megeszik, de ál­
talában nem használják eledelül. Sok he­
lyen tartanak azonban a háznál sünt, mert 
igen szelid, kedves állatka s a hívásra 
hallgat, mint a kutya vagy macska, sőt 
holmi apró mesterségeket 
Ha a ház emeletes, 
miként jő le a lépcsőkön: összegömbölyiti 
magát és legurul, mint a lapda. Szükséges, 
hogy legyen egy csöndes zugocskája, hol 
nyugodtan pihenhessen. Táplálékul érett 
gyümölcsöt, rovarokat s tejbe áztatott 
kenyeret kell neki adni. Az olyan házból, 
a hol sün lakik, mindenféle alkalmatlan 
féreg, egér s efféle elpusztul.

is megtanul, 
mulatságos nézni.
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Egy természetbúvár beszéli, hogy 
i egyszer három kicsike sünt egy czicza-ma- 

mával neveltetett föl. A czicza gyöngéden 
gondjukat viselte s csak azon látszott 
csodálkozni és boszankodni, hogy kicsi­
nyei kifognak rajta. Ha czicza módjára 
lábával feléjük ütött, a kis sünök össze­
gömbölyödtek s a czicza ugyancsak meg­
szórta lábát töviseiken. Csodálkozva járta 
őket körül s végre távozni akart; de ekkor 
a kis sünök hirtelen kiegyenesedtek és 
utána iramodtak. Megtörtént azonban az 
is. hogy a czicza-mama büntette meg a kis 
gonoszokat, még pedig úgy, hogy mikor 
összgömbölyödtek, leült eléjök és várt tü- J 
relmesen. Mihelyt valamelyik ki akart j 
egyenesedni és kidugta orrocskáját, a czicza | 
ráütött, úgy hogy ijedten visszakapta; ■ 
néha egy-két óráig is igy tartotta őket. j 
úgy hogy alkalmasint belefáj ült a derekuk.

A tél közeledtével a sün álmos és I 
mogorva kezd lenni s ha szabadban él, 
nyugvó helyet keres magának a hideg téli 
hónapokra. Gödrökben, nagy fák tövében, 
sövények alatt mélyen beássa magát a 
lehullott száraz lomb alá, összegömbölyö­
dik s mély álomba merül, melyből a tavasz 
melege ébreszti föl. Hajdan az a kis sün, 
melyet Vidor felkutatott, talán azért is 
veszett el, mert téli álmából zavartuk fel.

Tavaszkor, oly hosszú koplalás után 
természetesen igen megsováuyodva és el- 
gyöngülten búvik elő; de néhány nap alatt 
megerősödik s aztán ismét vígan éli vilá­
gát, a rovarok pusztításával sokat hasz­
nálva a gazda embernek.

L A r. fjr,

NAGYAPA NÉV EX APJA.
— Elbeszélés képekkel. —

(Folytatás.)

un fogtak bele a tanácskozásba, 
£ már kitűnt, hogy megint csak 

ott vannak, a hol reggel abba­
hagyták. Vitatkoztak jobbra-balra, de nem 
tudtak semmiben megegyezni s a fiuk 
mindinkább nekitüzesedtek, inig végre 
Laura, ki legidősebb volt a leányok közt, 
aggódva mondá:

- De hát legyen eszetek, fiuk. hiszen 
igy utoljára is összeveszünk, nem lesz 
semmi üdvözlő beszéd s csúfot vallunk!

— Hát bízzátok reám és akkor rend­
ben leszünk, szólt Ödön.

— Okó! Én is épen olyan jól elvég­
zem ! ki álf ák a többiek.

— De igy sohasem érünk a végére.

V

szólt Annácska. Oh, csak Béni bácsi el 
ne ment volna!

— Ugyan szépet fog gondolni felő­
lünk, ha megtudja, szólt Vilma.

•— Tudjátok mit ? szólt ismét Laura. 
Valamiképen mégis csak el kell dönteni 
a kérdést. Én hát azt mondom, hogy a 
legnagyobb és a legidősebb két fiú közül 
válasszunk. A legnagyobb Laczi, a leg­
idősebb Ödön, tehát valamelyikre szavaz­
zunk.

— Én Ödönre szavazok, kiáltá gyor­
san Irénke, ki mindenben pártját fogta 
kedves játszótársának.

— Én pedig Laczira szavazok, szólt 
Annácska.

— Eh, ez nem ér semmit, kiáltá 
Ödön, ki attól félt, hogy ilyen módon meg- 
bukkatik. — Ha már épen kettő közül 

(Folytatása a 42. lapon.)
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Szám.

(Folytatás a 3P. laphoz.)

kellene is választani, akkor csak köztem 
é> Elek közt lehetne a választás.

— Már mért épen csak közietek ? 
kérdek l.aczi, Andor és Béla sértődve

— Mert mi készíthetünk legjobb be­
szédet s legjobban mondjuk el.

Ez még inkább sértette a többieket 
s Elek is, ki okos tin volt, igy szólt:

— Már csak a magad nevében be­
szélj, én nem akarok azzal dicsekedni, 
hogy különb vagyok a többinél.

— No"s, te mondhatsz amit akarsz, 
de én azt mondom, hogy én legjobban 
tudnám elmondani a felköszöntést, felelt 
I Időn hevesen.

— Oh,oh! kiáltáktöbben.Gyönyörű 
dolog az ilyen dicsekvés!

— Ez nem dicsekvés, hanem igazság! 
kiáltó < )dön.

— De én nem tartom igaznak, szólt 
Laczi szintén hevesen. És most már. ha 
csakugyan közted és Elek közt kell válasz­
tanunk, hát azért is Elekre szavazok.

— Én is! Én is! kiálták a többiek, 
mert Ödön dicsekvése mindnyájukat sér­
tette.

— Én is Elekre szavazok, már azért 
is, mert ő soha sem kérkedik, szólt Laura.

Elek azonban látta, hogy csak azért 
állt mindenki az ő pártjára, mert boszau- 
tani akarták Ödönt. Elek pedig nem 
akarta, hogy a nagyapa nevenapjának 
kedves ünnepén harag legyen; azért tehát 
igy szólt:

— Én lemondok erről a dicsőségről; 
ha Ödön olyan nagyon kívánja, hogy ő 
mondja a beszédet, hát legyen meg a 
kívánsága.

— Nem, abba bele nem egyezem, 
csak azért sem ! kiáltá Laczi hevesen.

— Én sem, én sem! kiáltozták a tö-
biek.

■— Ez már csúf kiméletlenség tőletek! 
szólt Ödön, egészen sápadtan a haragtól.

— Úgy ? szólt Andor. Te persze na­
gyon udvarias voltál, mikor azt mondtad, 
hogy mi többiek számba sem jöhetünk 
melletted, mi mindnyájan együgyüek va­
gyunk. No's, hát én azt mondom, hogy a 
felköszöntést akár Laczi, akár Béla még 
jobban megcsinálja és elmondja s azt in­
dítványozom, bízzuk Laczira.

— Laczira? kiáltá Ödön gúnyosan 
kaczagva. No hiszen az gyönyörű is lenne! 
Világ csúfjává is lennénk mindnyájan. Es 
most azt mondom, hogy én ebbe bele nem 
egyezem soha, soha! Ha nem akarjátok, 
hogy én járjak elől, hát csináljatok, amit 
akartok, de én nem leszek közietek és saj­
nálom, hogy el is jöttem. Inkább mindjárt 
haza is megyek, mintsem ilyen goromba 
íiczkók közt töltsem az időt.

E tüzekedésekkel azonban épen nem 
azt érte e’, amit akart. A többi fiuk nem 
ijedtek meg, hanem inkább gúnyolódva 
fogták körül, fügét mutogattak neki s kö­
rülte ugrándozva kiáltozák:

— Oh, te kedves finom Ödön! Ha­
ragszol ? No lám, ez nagy szerencsétlen­
ség reánk nézve! Oh, óh! mily rettenetes 
a te haragod! Hahaha!

— Hagyjatok el! kiáltá Ödön mér­
gesen.

De a fiuknak tetszett az ingerkedés, 
úgy hogy Ödön végre nem bírt uralkodni 
magán, hanem öklével nekiment boszantói-
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nak, jobbra-balva szétverte őket. aztán 
dühösen kiáltá:

— Nem. egy perczig sem maradok 
itt tovább!

Ezzel ki rohant az ajtón.
A mint kiért a folyosóra s gyorsan 

futásnak eredt, maga sem tudta, hogy 
most már mitevő legyen. Mérgében sírva 
fakadt s ilyen állapotban nem tudott hová 
menni. Ha bemegy a többi szobákba, hol 
nagy apáék vannak, mindjárt észreveszik, 
hogy sirt: pedig valahová mégis mennie 
kell; itt a folyosón nem maradhat,mert a 
többi gyermek minden pillanatban elő­
jöhet s aztán ismét gúnyolná.

Milyen szerencsétlennek érezte ma­
gát ! Mennyire szeretett volna otthon lenni 
a jó mamánál! S lelke mélyében titkon 
mennyire megvallotta, hogy a mamának 
milyen igaza volt. mikor intette, hogy ne 
bízza el magát, mert terve talán du­
gába dől!

De most nem volt ideje erről gon­
dolkozni, mert alig állt meg egy pilla­
natra, hogy megfontolja, hova menekül­
jön; már bekövetkezett, amitől rettegett, 
a többi gyermekek jöttek kifelé. Csak 
épen annyi ideje volt, hogy egy nagy láda 
mögé, mely ott állt a tornáczon, elbújha­
tott. A földre lapulva, elfojtott lélekzettel 
kuporgott itt s hallotta, a mint a gyer­
mekcsapat szaladva elhaladt mellette, 
élénken beszélgetve épen ő róla. Szavaik­
ból azt is megérthette, hogy épen őt ke­
resik s először is a szobákat járják végig-

Minden áron el akarta kerülni őket. 
De hová legyen ? A szobákat hamar végig 

1 nézik s azután bizonyosan fölkutatják az 
egész házat, itt tehát nem maradhat. Sér­

tett hiúsága, vak indulatossága nem en­
gedte, hogy józanul gondolkodjék. Gyor­
san fölugrott s még mindig könnyes sze­
mekkel s szinte reszketve a haragtól, 
kirohant a hátsó ajtón át a kertbe, innen 
pedig a szabadba, ki az országúira.

Már sötétedni kezdett, éles őszi szél 
fújt s eső is fenyegetett. Ödön csak rohant 
előre, maga sem tudta hová.

Ezalatt odabent a többiek csakugyan 
fölkutatták az egész házat, a padlástól a 
pinezéig, minden búvóhelyet fölkerestek, 
de hasztalan. Ödön nyomtalanul eltűnt. 
Majd egy órai keresés után végre abba­
hagyták, mert eleinte mulatságosnak ta­
lálták ugyan a kutatást, de végre belefá­
radtak s érezték, hogy dolguk nagyon 
rósz rendben van. A vendégek már érkezni 
kezdenek, már esteledik, nem sokára itt 
lesz az ideje, hogy ők is a nagyapa elé 
lépjenek s a helyett, hogy erre elkészül­
tek volna, ime ily gyönyörűségesen fecsé­
relték el az időt! Mit mond majd Béni 
bácsi, meg a nagyapa és a többiek is mind !

— No bizony, szólt Andor, mikor 
végre ismét együtt voltak a szobában, mi 
nem tehetünk róla, hogy elment. Majd 
visszajön, ha akar. Most legalább komo­
lyan hozzáfoghatunk a tanácskozáshoz s 
amit elhatározunk, abban meg kell nyu­
godnia.

— De hát ha nem jő vissza, mit mon­
dunk majd akkor? szólt a kis Írónké, ki 
híven megmaradt Ödön pártján.

Ez a kérdés aggasztani kezdte a töb­
bieket is. Már egészen beesteledett s Ödön 
még sem tért vissza.

— Annyira boszantottátok, hogy el­
keseredésében talán el is bujdosott világgá, j
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szólt ismét lrénke s szemei könnybe láb- 
badtak. Istenem, ha valami szerencsétlen­
ség érné!

Erre mindnyájan meghökkentek . . . 
az volna csak -a gyönyörű gratuláczió a 
nagyapának, ha ezivakodásukkal valami 
szerencsétlenséget okoztak volna ! Nagyon 
elkedvetlenedtek s jó ideig szótlanul bá­
multak egymásra, mig végre Laura só­
hajtva mondá :

Kár volt annyira boszautani. tiuk ! 
Most szépen vagyunk!

— Igen, kivált Andornak kár volt 
annyira gúnyolódni, ő kezdte a csúfoló­
dást, szólt lrénke.

— Oh, én csak épen úgy, mint a töb­
biek, telelt Andor, ki azonban igen roszul 
kezdte magát érezni e dolog miatt.

— Oh, bár csak senki se kezdte volna, 
sóhajtá A ilmácska. Most el van rontva az
egész örömünk!

• Szerencsétlen ez az egész nap. 
szólt Annácska. Bárcsak túl volnánk már 
rajta!

— A napot ugyan hiába szidjuk! 
Minek veszekedtünk, minek mentünk tul- 
ságba szegény Ödön boszantásával P

Uh kedves Elek, hiszen te sem 
hibás, szólt Laura. Te voltál az 

egyetlen, aki nem bántottad, sőt azt mond- 
tad, hogy legyen meg a kívánsága.

— Most is azt mondanám, csak itt 
volna.

Hiszen én sem bánnám, szólt An. 
dor egészen engedékeny hangon. Ha tud­
tam volna, hogy ilyen baj lesz belőle, nem 
elleneztem volna annyira.

- Én sem ! Én sem ! kiálták a töb­
biek.

mm

Most már mikor meg volt a baj, egy­
szerre mindnyájan nagyon okosak és bé- 
külékenyek lettek s Elek igy szólt:

Csak késő ne legyen a megtéré- 
résüuk : Annyi bizonyos, hogy (klen nél­
kül nem léphetünk nagyapácska elé, mind­
járt kérdezősködne utána. Most hát rajta 
kell lennünk, hogy Ödönt előkeritsük. Va­
lahol majd csak megtaláljuk, mert hiszen 
csak van annyi esze, hogy nem indult vak- 
tába neki a világnak. Először kérdezős­
ködjünk, talán látta is valaki.

Épen akkor lépett be a szobaleány 
a lámpással, tehát legelőször is tőle kér­
dezték. nem látta-e Ödönt valahol P

— Ödön urfit ? De láttam .. . csak­
hogy annak már jó ideje. Délután a tor- 

I náczon láttam állni, aztán hirtelen el- 
i buJm a “agy láda mögé. El is haladtak 
I mellette s én azt hittem, hogy búj ósdit 
j játszanak.

A szobaleány kiment s a gyermekek 
meglepetve bámultak egymásra. Oly közel 
jártak Ödön mellett s nem vették észre. 
Nem igen hihették ugyan, hogy még most I 
is ott kuporogjon, de azért mégis kimentek 
a ládához és körülnézegették. Persze nem 
volt ott. j

• Hátha a ládába bujt P szólt lrénke. '
Megpróbálták kinyitni, de a láda be 

volt csukva.
— Ide nem bújhatott, be van csukva, 1 

szólt Elek.
Mar odább akartak menni, midőn 

lrénke hirtelen felsikoltott.
— No’s, mi az ? Mi a baj P kérdék a 

többiek meglepetve.
dpl°lt eszembe, szólt lrénke, 

hogy hátha Ödön mégis a ládában van ?
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, . . KOPOGOTT A LÁDÁN. (Lásd a 22. lapon.)

— Próbáljuk fölemelni a ládát. Ha vált Irénke alig bírta elfojtani a sírást, 
benne van. akkor nehéz lesz. Lehajolt s kopogott a ládán. (Lásd a

Megpróbálták s a láda — nagyon képet.) 
nehéz volt. — Ödön. kedves Ödönkém. itt vagy ?.

Most még inkább megijedtek s ki- kérdé.

V_ __ ____ y

3. Szám.

Olvastam egy történetet. hogy valaki 
egyszer egy szekrénybe bujt s amint az 
ajtót magára húzta, a zár becsapódott s 
többé nem tudott kijönni. Ödön is igy jár­
hatott.

Mindnyájan meghökkentek. Ez csak­
ugyan nem lehetetlen. Talán épen ezért 
nem találták meg Ödönt sehol, bár min­
den zugot összekutattak a házban. De 
Elek még nem akarta hinni.

»I
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Semmi válasz.
— Felelj, kedves Ödön. ne félj. már 

nem t'og senki bántani, mindnyájan bele 
egyeznek, hogy te mondjad a felköszöntést.

De mind hiába beszélt, a ládából 
semmi válasz sem hallatszott!

— Istenem, ha már meghalt volnál 
kiáltá írónké rémülten. Megfult. mert 
levegő nem juthat a ládába, ugy-é Elek.

— Hm . ..! nem épen sok. ha csak a 
kulcslyukon át nem. De hát ne ijedezzünk 
előre, kérjük elő a szobaleánytól a kulcsot 
és nyissuk fel a ládát. Mindjárt meggyő­
ződhetünk. henne van-e ?

Rohantak a szobaleányhoz és sürge­
tőn követelték a kulcsot. Mikor elmond­
ták, minek. a szobaleány nevetve feleié:

— De hiszen az lehetetlen, Ödön 
m ii nem bújhatott a ládába, mert a láda 
be volt csukva s a kulcs nálam volt. Aztán 
be sem fért volna, mert a láda tele van 
mindenféle konyha-edénynyel.

A gyermekek azonban nem nyugod­
tak meg, kívánták, hogy nyissa föl a ládát,

— Ha épen kívánják, megtehetem.
(Vége következik.)

hí

TELI TÁJKÉP.
(Képpel a 40—41. lapokon.)

y( annak a földnek olyan részei, a hol 
soha sincsen tél. Megtudnátok-e mon­

dani, hol van az és milyen országok fe- 
küsznek ott ? Aztán vannak ismét oly 
részei a földnek, a hol a kegyetlen tél egész 
éven át uralkodik. A mi szép hazánk 
egyikbe sem tartozik, hanem a kettő közt 
középen fekszik; van jó meleg nyarunk és 
van telünk, mely néha bizony csíkorgós 
hideg tud lenni, de sokszor nem is valami 
nagyon zord. Es ha járnátok akár az örö-

az örökös
bizonyosan azt mondanátok, 

mégis csak legjobb itt nálunk, mert itt 
hideg és meleg szépen fel van osztva, egyik 
sem tart nagyon sokáig.

Épen mert vau kellemes tavaszunk 
és jó meleg nyarunk, szinte szeretjük a 
fagyos, havas telet, csakhogy persze úgy, 
hogy jó fütött szobánk legyen, melybe 

; menekülhessünk, ha odakint megfáztunk.
Jól felöltözve még kellemesnek is találjuk 

, a sétát csípős friss levegőn, a csillogó fehér 
hóban, mely az egész vidéket mintegy 
fehér lepedővel borítja. Ilyenkor a szép 
természet, mely máskor zöld lombbal, vi­
rággal, madárdallal gyönyörködtet, mély- 
álomba van merülve és pihen, s erre a 
pihenésre szüksége van, hogy összegyűjtse 
ereiét tavaszra, mikor ismét fakad a rügy. 
kinyílik a virág és gyümölcsöt hoz. A ked­
ves dalos madarak nem zengenek, mert 
elköltöztek tőlünk messzire, melegebb or­
szágokba s onnan majd csak akkor térnek 
vissza, ha nálunk is újra meleg lesz, fész­
ket rakhatnaK és találnak eleséget maguk­
nak és a fészekben csicsergő kicsinyeiknek. 
Csak a varjú, veréb marad meg hiven 
nálunk télen át is és bizony sokat éhezik, 
fagyoskodik, de azért valahogy csak kite­
lel s téli sétánkon örülünk, hogy legalább 
őket látjuk röpkedni a puszta, kihalt vi­
déken.

Nekik szegényeknek persze nincs 
olyan jó dolguk, mint nekünk ; ők ha fáz­
nak, nem menekülhetnek meleg szobába; 
dideregniük kell éjjel-nappal, tehát, azt 
hiszem, nem igen szeretik a kemény telet. 
Nem szereti sokszor a szegényebb ember 
sem, a ki nem csupán sétálás kedvéért járt 
kint a hidegben, hanem néha nagy utat 
kénytelen tenni fagyban-hóban. Azért jót 
cselekszik mindenki, aki ilyenkor segítsé­
ge^ nyújt a didergőknek, mert a nagy 
iázás nagy szenvedés és nemcsak betegsé­
get, hanem gyakran még halált is okozhat.

•t#
í
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A vár fokán,
(Képpel a czimlapon.)

S fokán a szürke várnak 
All Ilonka s elmereng :

Feje fölött hollók szállnak.
Lenn a folyam habja reng.

A vár komor, sötét, elhagyott. 
Bár fölötte fényes nap ragyog.

Elmereng a. múlt időkön,
T érés korszak hősein,

Vad fiakon, szelíd nőkön — 
Talán saját, ősein.

S füle mellett hogy elhajt a szél: 
Neki fényes időkről regél.

Es elmerül mind mélyebben :
■Jön a török, a tatár . . . 

Egyszerre feléje rebben.
Egy remegő kis madár,

Ilon riad, szörnyen meghökkentve - 
» Tán valamely ősömnek a lelke !..

A barátságos madárka 
Szép nyájasan dalola —

Úgy látszik, hogy kitalálta 
Ilonka mit gondola?

Szárnyait rezgetve, zengicsélve 
Rászállott a kis leány kezére.

S mintha. zengve-csicseregve 
Ilonnak ezt mondaná:

*Dehogy vagyok ősöd lelke!
Hadd szállók veled alá ! 

Hideg v a n m őst, n a g y a 
madár gondja ;

E n n e m a dj, te ke d v e s j ó
Ilonka /«

MEGFEJTÉSEK ÉS MEGFEJTŐK.

A »KIS LAP« XX. köt. 1. szá­
mában közölt képrejtvény megfejtése:

„Kötőtű.“
Helyesen fejtették meg: Kohner 

Aladár és Jenő, Magvary Kornél, Stein Rikhárd. 
Kétli Pista, Fligl József, Sárközy Pálma. Tilia- 
inei Aladár és Viktor, Singer Alajos. An er Berta 
és Imre, írsay Kati, Reinhardt Mariska. Bankos 
irénke. Gangéi Gizella. Fasclió-Moys Margit, 
Király Kálmán, Auber Elma és Tivadar, Frank­
furter Jolánka, Pilhofíer Nándor. Révv László. 
Höllischer Siegfried. Beer Gyula és Lajos, Fazol a 
Aranka, Seidner Adél és Gizella. Reguly Berta 
és Dezső, Tarafás Ilonka, Vész Ilona, Mühlberg 
Melania, Elza és Rikhárd. Téglás Julia, Makláry 
Margit, Hampel Antal, Berzeviczi Louisanne. 
Horváth Ilka. Balásfv Irén. Klein Dezső. Bogyav 
Kornél, Brachfeld Ilona és Arnold, Makay Gyula 
és Iván, Süss Gyula. Ihász Sarolta és Irma. 
Ball ági Malvin, Bombay Pisti. gr. Szapáry Lő- 
rincz, Grommen Jozefin, Schwarz Benő, Heller 
Olga, Capelle Vilma és Adél. Szkalla Laczi. 
Zellerin Vilma és Gyula, Autalfy Adél és Dezső. 
Prager Ilka, Emma és Gyula, Kaufmann József. 
Braun Armin, Singer József. Faragó Pista, Péchy 
Márta, Gutmann Klementina.

A »KIS LAP« XX. köt. 1. számá­
ban közölt bibliai feladvány megfejtése:

„A hollók táplálják Illés prófétát.“
Helyesen fejtették meg: Stein 

Rikhárd, Kétli Pista. Fligl József. Sárközy Pálma.
I Tihamér, Aladár és Viktor, Pilhoifer Nándor, 

Péchy Márta, Reinhardt Mariska. Lukse-Fábry 
Gizi, Malvin és Mariska (sajátkezű Írást kívánok 

j F. b.), Hollós Lajos, Fasclió-Moys Margit, Reis- 
í mann Nellike. Auber Elma és Tivadar. Almássy 

Emmi és Imre. Beer Gyula és Lajos, Prokopius 
! Gerda (?), Reguly Berta és Dezső." Csorba Béla, 

Téglás Julia, Makláry Margit, Tréba Elemér. 
Démusz Ilka. Berzeviczy Louisan ne, Horváth 
Hka, Klein Dezső, Prettenkoft'er Ödön és Józsi. 
Brachfeld Ilona és Arnold, Szabó Irma és Berti. 
Capelle Vilma és Adél, Szkalla Laczi. Antalfy 
Adél és Dezső, Faragó Pista. Gutman Klementina. 
Singer Manó, Präger Ilka, Emma és Gyula.
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Nagyot estél s megeredt 
' Az orrocskád vére, 

Édes mamád fölkapott 
Szerető kezére.

Nem is tudod, ugy-é bár 
El voltál ájulva !

Nem is tértél magadhoz 
Csak egy óra midva.

Hál! Istennek, kívül vaqy 
Már a nagy veszélyen ; 

Nem sokára talpra állsz, 
Óhajtom, reményiem■

Tudom, eztán Ferike 
Nem mászol a fára,

S nem vágyódol a gili 
Pöttges tojására !

Felelős szerkeszt IS: Forgó bácsi. Kiadó-hivatal: Budapest, barátok-tere 3-ik sz. Atkenaemn-épület. 
Budapest, 1881. Nyomtatja a kiadó-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részv. társulat.

Megjeleli hetenként egyszer, 16 oldalon.
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Y-E Feri megmondták: 
A e mássz föl a fával 

Ne vágyakozz a gili 
Pöttges tojására.

Alig voltál a hegyén,
Alig meg sem gondoltad — 

Hát egyszerre a nagy ág 
Letörött alattad.

V-


